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CAPITULD LIND

TIEMPO PRESTADD

Huace unos diez mil anos

Ezekiel Sedayne se estaba muriendo.

Hubo una época en la que destacaba entre los hombres un gigante,
tanto fisica como intelectualmente, pero esos dias habian quedado atrés.
Estaba viejo, a punto de morir. La edad habia encogido sus mds de dos
metros de altura. Tenfa la columna vertebral enroscada por la pérdida de
calcio. Las manos llenas de nudos por la artritis. La piel caida ondeaba
sobre huesos frégiles como una sdbana lacia. Su cabello negro y lustroso
se habia convertido en una telarafia de seda fina y blanca que se extendia
alrededor de su cabeza sobre la almohada como si, al igual que su piel, lo
hubieran dispuesto ahi. Si hubiese sido capaz de ponerse en pie, se habria
quedado en la cama como una nube de pelusas.

La vida de Sedayne habia durado més de lo que cualquier hijo de
Terra tenfa derecho a desear, pero todo era finito, y su existencia estaba
a punto de agotarse.

Los humanos son conscientes de su propia mortalidad; sin embar-
go, reniegan de ella hasta el tltimo momento. Sedayne consideraba que
su inteligencia era superior a la de los demds. Crefa que estaba exento
de los delirios que gobernaban la mente en contra de la razén, pero
ahora habia sucumbido. Apenas lograba entender que la muerte estu-
viera llamando a su puerta.

«No puede estar pasindome a mi», pensaba. Pero asi era.

Sedayne habia surgido de la nada y se habia convertido en uno de
los grandes cientificos de su época. A pesar de su cuerpo deteriorado,
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contaba con una mente sagaz y unos pensamientos nitidos. Asombrado
a la par que aturdido, insistia en que su alma seguia siendo joven. Los
estragos del tiempo en su cuerpo evidenciaban la mentira.

En muchos aspectos parecfa un caddver. Los labios caidos dejaban
ver unos dientes amarillos que se habian ido alargando conforme avan-
zaba la recesién de unas encias negras. No importaba lo dgil que fuese
su mente, su cuerpo apenas se movia. Su pecho se estremecia con cada
aleteo de su corazon. Al respirar, resollaba con fiereza.

Pero atin no estaba muerto. Seguia respirando, asi que, cuando se
entornd la puerta de su habitacién, sus pdrpados temblaron hasta abrir-
se y sus ojos, que estaban sorprendentemente himedos en aquel valle
seco en que se habia convertido su piel arrugada, se movieron en busca
de su visita.

—Altrix Herminia —resoll.

Hizo un amago de sonrisa, pero el labio superior se le qued6 pega-
do a los dientes por falta de saliva. Se estaba secando de dentro afuera,
como una semilla que se deja desecar al sol. Dentro de poco, se le es-
currirfan las dltimas gotas de vida y no quedaria mds que una cdscara
yerma. Después, no quedaria ni eso.

Altrix se acercd con el susurro de varias capas de ropajes suaves de plas-
tek. En el bolsillo del pecho, llevaba un caduceo rojo y blanco que resal-
taba contra el verde pélido de su vestido. El uniforme era elegante y
estaba bien anudado, un simbolo que la ataba a su deber. A pesar de que
los ropajes eran restrictivos, se movia con una gracilidad que denotaba un
poder atlético a la par que peligroso.

—Mi senor director —dijo, inclinando la cabeza de forma respe-
tuosa. El corte recto de su flequillo se balanceé sobre sus ojos.

—Tu llegada me agrada. —Sedayne giré débilmente la cabeza para
observar cémo se acercaba. Le atormentaron los apetitos propios de un
hombre mds joven—. La edad no me sienta bien.

Se estaba cansando, y cada segundo le resultaba mds dificil respirar.
Era una mdquina a punto de apagarse. Miré a Altrix a la cara y luego
pasé la mirada a la enorme jeringuilla que llevaba en una mano.

—La hora... estd cerca... —Cada palabra era un esfuerzo. Cada si-
laba le exigia inhalar una dolorosa bocanada de aire. Qué cautela y
atencidn recibian ahora sus palabras, cuando en el pasado las habia usa-
do sin miramientos.
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—Asi es, mi sefhor —confirmé Altrix—. Se estd muriendo.

Sedayne le dedicé una sonrisa cadavérica.

—Ta siempre endulzdndome las cosas —dijo—. ;Cémo va la bus-
queda?

—He identificado siete posibles candidatos, todos acélitos de Dia-
comes. Las naves ya han salido en su busca.

—Entonces dame lo que queda de elixir. Quiero caminar y volver
a moverme. Llevo demasiado tiempo confinado.

—Estd seguro?

Asintié dolorosamente.

—Lo has traido. Sabias que te lo pediria.

—Es la dltima inyeccién que tenemos —le informé. El liquido jas-
peado, opaco y plateado flufa en una corriente propia que llenaba el
cilindro de vidrio—. Los adarnianos han desaparecido. Se ha aniquila-
do a los que quedaban. Su mundo estd desierto. Cuando le inyecte esta
dosis, no habrd mis. Lo siento.

Durante la Gran Cruzada, se decreté que la raza adarniana era in-
ofensiva y, por tanto, se les permiti6 vivir bajo el protectorado del Impe-
rio. Pero ni eso les habia evitado la extincidn tras afios de darles caza. Por
desgracia para ellos, la quimica de sus cuerpos otorgaba unos efectos
milagrosos en el organismo humano.

—Una pena... yo... nunca... —Tragé saliva dos veces en un in-
tento de generar la suficiente saliva para lubricar su laringe deteriora-
da—. Nunca aprendi a sintetizarlo —finalizé sin respiracién.

—Estd seguro de que es el momento, sefior? Podriamos retrasarlo
unos dias. Tenemos bastante para devolverle la salud durante unos me-
ses, pero nada mds. Serfa mejor esperar a que uno de los candidatos se-
leccionados vuelva a Terra.

Sedayne cerr6 los ojos.

—No. Hazlo ya.

Estaba demasiado débil para extender el brazo, asi que fue Herminia
la que se encargd de sacarlo con suavidad de entre las mantas, coger el
estribo y atar la extremidad. A causa de las repetidas inyecciones, tenia
lastimadas las venas de la sangradura del codo, y Herminia tardé un buen
rato en encontrar el sitio adecuado en el que pinchar. La droga debia su-
ministrarse en grandes cantidades directamente en el torrente sanguineo;
no servian la inyeccién neumdtica ni la absorcién por la piel.
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El elixir adarniano era el dltimo recurso de los moribundos cuan-
do los demis rejuvenecedores fallaban. Se vendia a un costo elevadi-
simo, aunque no el suficiente teniendo en cuenta la atrocidad nece-
saria para crearlo. El elixir era ilegal y su uso era castigado con la
muerte. A Sedayne no le importaban los xenos ni la ley, pero si que
sufria otros costes mds inmediatos. En primer lugar, cuando los efec-
tos positivos del elixir se agotaban, el paciente regresaba a un estado
peor que antes. Cada dosis generaba la certeza de una deterioracién
acelerada. Esta dltima dosis lo mataria.

En segundo lugar, era doloroso.

—;Estd preparado? —le pregunté Herminia.

Parpaded para dar su consentimiento. La mujer colocé la aguja en
el brazo. No tuvo que decirle que iba a doler.

El pinchazo hizo que boqueara en busca de aire, aunque el verdade-
ro dolor llegé al descender el émbolo. El veneno sanador exprimido de
los 6rganos de seres sintientes inundé su sistema y vino acompanado
de un ardor que, a base de fuego, le devolvié anos, reforzé los genes
raidos y volvié a poner en marcha la maquinaria de la vida.

La juventud robada corri6 desbocada por todo su cuerpo.

—Ezekiel Sedayne —gritd.
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CAPITULD DOS

LA ORBITAL DOE AEGIDA

Actualmente

El cadéver del planeta estaba rodeado de escombros relucientes. De co-
lor gris, como un hueso viejo, mds seca que el polvo, la mortaja de par-
ticulas brillantes se reunfa solemnemente alrededor del caddver conforme
este giraba en torno al sol. La ruta que seguia este planeta era la mds
indicada para la vida y, sin embargo, no quedaba ni rastro de ella.

Los restos quebrados de una estacién espacial navegaban en la zona
ecuatorial del planeta, siguiendo una nueva érbita que mantenfa un
rumbo en declive. La luz del sol apenas dejaba entrever el leve centelleo
de los escudos atmosféricos que cubrian las fisuras abiertas en una de
las secciones. Tres naves ocupaban el espacio orbital més cercano. Entre
la estacién y el planeta habia un crucero ligero con un suntuoso blasén
amarillo y negro; eran unas guadafias doradas entrecruzadas sobre
un fondo negro azabache que adornaban la rigida cubierta blindada.
Bajo el resplandor del sol, eran visibles las cicatrices que recorrian todo
el casco. Las molduras de la proa achatada dibujaban el nombre de
Asterope, una de las legendarias naves insignia de Sotha.

Atn mis cerca de la érbita se encontraba una nave pequena que
pertenecia a los tecnosacerdotes del Mechanicus. Estaba hecha en su
mayor parte de metal liso, con algunas trazas pintadas del intenso color
rojo de Marte. No mostraba ningtin nombre, pero varias chapas iden-
tificativas rezaban el mismo nimero: 0-101-0. A pesar de su reducido
tamafio, estaba cargada de instalaciones industriales y ddrsenas, por lo que
no cesaba el transporte de drones entre la nave y la estacién.
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La nave que se encontraba mds alejada era un crucero de asalto de
los Space Marines, de nuevo disefio, que acababa de salir del astillero y
flotaba sin dafios ni cambios que lo desviaran de su concepcidn inicial.
Su librea, de color azul oscuro, estaba intacta y los cuernos retorcidos,
que se habian pintado en varios sitios del casco, conservaban un blanco
reluciente. Era una embarcacién joven, pero feroz, recibia el nombre
de Serior de Vespator, ya que el gobernante de dicho planeta la usaba
para viajar por su propio reino.

En el lateral del Seror de Vespator se abrieron unas compuertas. De ella
sali¢ una Gnica aeronave cafionera. El tubo de escape que acuchillaba los
motores solté una explosién de plasma azul, y el casco de la nave centelled
como una empufadura enjoyada, tanto que parecia una espada que se
lanzaba con el mango por delante a un guerrero asediado para que se en-
frentara a un monstruo. Pero el arma llegaba demasiado tarde. El monstruo
habia vencido. El planeta estaba muerto. Tal como comprobé Decimus
Felix, Tetrarca de Ultramar, cuando revisé las ruinas de sus dominios.

—Entramos justitos —dijo Daelus.

El tecnomarine movié minuciosamente la palanca de mano para
alterar la ruta de la nave. Felix se asom¢ por la escotilla de vidrioarma-
dura. La cabina se encontraba a gran altura sobre las bodegas de trans-
porte y el techo quedaba a pocos centimetros de su rostro, lo
suficientemente cerca como para examinar la corrosion del metal y de-
terminar la bioarma responsable del dano.

Solo las habilidades de Daelus eran capaces de colar la Overlord en
el hangar. Movié la mano izquierda con presteza sobre los controles de
la nave. Como respuesta, los propulsores enmarcaron el doble casco
con estallidos de luz y vapor.

—Esto no es lo ideal —expresé Felix.

—He aterrizado en lugares mds estrechos, mi sefor —tercié Daelus,
en tensién por la concentracién—. Aunque no en muchos, la verdad.

En el ardor de la forja, acompanaban a Daelus otro marine primaris
y tres siervos capitulares, que estaban demasiado ocupados con el ate-
rrizaje como para responder al tetrarca, pero que aun asi echaban una
ojeada nerviosa a su instrumental. Troncus, el copiloto tecnomarine,
permanecia inmévil. Lo tinico que delataba que habia un ser vivo en el
interior de su armadura eran los ligeros movimientos que hacian sus
manos para corregir los pocos errores que cometia Daelus.
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Se activaron las alarmas de proximidad en distintas zonas. Los faros
de proa se iluminaron en un muro sélido.

—Por la voluntad del Emperador, cada vez es més estrecho! —ex-
clamé Daelus.

El tren de aterrizaje habia sufrido un dafo catastréfico y, por si
fuera poco, el intento de remendarlo habia reducido su tamano a la
mitad. Para complicar ain mds la tarea de Daelus, una plancha de
plastiacero, sujeta con espuma metdlica, dividia la bodega en dos, y
unas vigas de apoyo se inclinaban contra la pared para mantener en
su sitio al hangar.

—Casi lo consigo —dijo el piloto, mds para si que para los demds.

Felix contempl6 como se alejaba el metal rasgado. Antes, la Aegida
contaba con muchos muelles de aterrizaje, pero en cuanto la abordaron
los monstruos de la flota enjambre Kraken destrozaron todos los que
hallaron a su paso. El tinico muelle en funcionamiento que habian con-
seguido reparar era este.

El ntcleo de la Overlord gimié lastimosamente cuando Troncus
ajustd el flujo de energfa a fin de prepararse para el aterrizaje. La nave
vird. Troncus miré al piloto.

—No ha sido culpa mia —se excusé Daelus ante esa reganina no
pronunciada—. Aqui no funciona la gravedad artificial —gruné—. Aqui
no funciona nada. Troncus, activa la secuencia de aterrizaje. Esta es la
mejor posicién que vamos a tener.

Los auriculares de Felix crujieron. Daelus habia abierto un canal de
comunicaciones encriptado.

—Sargento Cominus —informé Daelus—. Voy a aterrizar.

—Preparados. Abrid las escotillas delanteras —replic6 Cominus por
el comunicador.

—Despresurizando la bodega. No hay atmdsfera, asi que espero
que todos tengdis puestos los cascos.

—Que no tenga que recordarte que me molesta tu frivolidad, Daelus.

—Qué rancio es —replicé Daelus, no sin antes asegurarse de que
habia apagado el canal.

—Trabaja bien —dijo Felix.

—DPodria sonreir mientras lo hace —contesté Daelus—. La vida no
tiene por qué centrarse solo en rutinas y misiones, ni siquiera en nues-
tro caso.
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El campo de retencién atmosférica se levantd, dejando el hangar
abierto al espacio. Daelus manejé las palancas de control contra las rd-
fagas de aire que salian de los compartimentos de pasajeros. En cuanto
los motores de la nave exhalaron su dltimo aliento, se desplegaron las
rampas. El ala de estribor chirri sonoramente al chocarse con la pared
divisoria. Felix apreté los dientes.

—Ya avisé de que ibamos justos —mascullé Daelus.

Antes de que la Overlord posara en el suelo su tren de aterrizaje con
forma de garra, ocho Space Marines salieron al trote con los rifles bél-
ter en ristre para apostarse en distintos puntos del hangar. Todos lle-
vaban la armadura Mark X de los Intercesores adornada con diversos
blasones, aunque todos portaban el mismo emblema en la hombrera
izquierda: el sigilo del Tetrarca de Vespator sobre enchapado dorado.
Cominus destacaba mds por su actitud que por la armadura roja inten-
sa 'y blanca en la que lucia la insignia de sargento. Se quedé en la proa
de la Overlord, desde donde dirigi6 a los guardias de Felix con una su-
cesién de ademanes de batalla y el rifle bélter en alto.

Los motores resollaron. La nave se hundié sobre los hidrdulicos y
dejé de moverse.

—Listo, ya estamos —anuncié Daelus.

Troncus pulsé una docena de botones. Los siervos se mostraron vi-
siblemente relajados y empezaron a hacer las comprobaciones de ate-
rrizaje. Los generadores de energfa se acallaron hasta emitir un minimo
zumbido. La armadura de Daelus suspiré en cuanto la desconecté del
umbilical que la amarraba a la parte posterior del asiento. Sin electrici-
dad, la armadura le resultaba pesada, pero se dio la vuelta con bastante
naturalidad y ladeé el casco en direccién a Felix.

—Bienvenido a la orbital Aegida, mi sefior. Bienvenido a Sotha.

Salieron del hangar con Cominus a la cabeza. El sargento insisti6 en
llevar la delantera, como hacia siempre que el tetrarca se aventuraba a
salir de Regia Tetrarchia en Vespator. Felix sigui6 a sus hombres; el azul
de la armadura de los Ultramarines se le antojaba negro bajo la luz te-
nue de la estacién.

A Felix no le entusiasmaba la pompa, pero aceptaba la guardia que se
le habia impuesto. Un guerrero de sus capacidades podria sentirse irrita-
do por la vigilia constante y la implicacién de que no podia cuidar de s
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mismo. Pero Felix era demasiado pragmdtico, y sabia que no conseguiria
deshacerse de un sirviente por mucho que se ofuscara por su existencia,
asi que no se permitia sentir nada al respecto y les agradecia a menudo
por sus servicios. De igual forma, la actitud brusca y oficiosa de Cominus
nunca llegaba a irritarle. Felix hacia todo lo posible por seguir el ejemplo
de Lord Guilliman en todas las situaciones y se centraba en el provecho
que podia sacarle en vez de en cémo le hacia sentir.

Cuando ocasionalmente se detenia a revisar esos sentimientos, resen-
tia el encorsetamiento constante que suponia su posicién, pero esos mo-
mentos de debilidad solo daban alas a su determinacién de comportarse
como habria querido Lord Guilliman. Los guardias y los muchos sirvien-
tes de Vespator tenfan una funcién vy, por lo tanto, debia permitir que la
cumplieran en vez de obstaculizar o criticar su existencia. Tanto tedrica
como practicamente, los Ultramarines le servian de forma intachable.

Pero las emociones son criaturas desobedientes y se descubrié a
si mismo contento de que solo le acompanara su escolta personal.
Agradecia ese descanso del resto de sus sirvientes. Desde que Roboute
Guilliman lo habia nombrado tetrarca, uno de los cuatro senores de la
Gran Ultramar, Felix habia hecho todo lo posible por visitar todos los
sectores. Este era su primer viaje a la antigua Liga Sotharana. El gober-
nante de Vespator habia comentado en alguna ocasién que Felix hacia
estos viajes para evitar la politica. Tal vez tuviera algo de razén.

Felix centré su atencién en el exterior, en las ruinas de la orbital. Con-
forme se iban acercando al puesto de mando, cada vez era mds evidente
que hacia poco habfa reconquistado el lugar. De nuevo, las emociones se
abrieron paso en contra del entrenamiento que habia recibido.

—Es extrano cémo me hace sentir —le dijo al hermano veterano
Cadmus, que provenia del capitulo de los Scythes of the Emperor al
que habia pertenecido la estacion—. Hay muy pocos vestigios de lo que
ha sucedido aqui, pero lo que queda es tan evidente como el corte
de una espada en hueso antiguo. Aunque insinde que ha habido un
ataque, las pruebas indican que hay una historia mds perturbadora que
un caddver cubierto de sangre.

Caminaron a través de un pasillo iluminado con limenes unidos por
un cable suspendido. No habia aire ni gravedad, por lo que los once
hombres avanzaron con los andares estrambéticos y deliberados propios
de los guerreros que usaban botas magnéticas.
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—Veo signos de armas bioldgicas por todas partes. Agujeros en el
metal, quemaduras de dcido, marcas de dientes y garras, pero ningtn
resto orgdnico. Supongo que el Kraken lo reabsorbié todo.

—As{ actdan los xenos, senhor —confirmé Cadmus.

Cadmus habia pertenecido a los Scythes, pero también era un
marine primaris, y nunca habia estado en Sotha. Hablaba en un tono
controlado, quizd algo distante, lo que llevé a Felix a sospechar que
también se debatia entre lo que sentia y lo que deberia sentir.

—Has luchado contra los tirdnidos? —pregunté Felix.

—M i capitulo suele enfrentarse a ellos siempre que puede —con-
testé Cadmus—. Yo solo he peleado con algunos grupos aislados, los
que habian quedado atrds y los perdidos. Nada comparado con la flota que
devoré a Sotha, aunque intuyo que fueron igualmente letales.

Felix asintié. Los efectos de las armas tirdnidas habian esculpido el
metal. Mds adelante, la luz del sol entraba por una enorme grieta en
el casco. Consider6 que era curioso que la cubierta siguiera nivelada; al
ver la superficie de la cubierta sin distorsién, uno podria pensar que se
habian usado armas mds convencionales. Cuando llegaron al agujero,
Felix se dio cuenta de que ninglin arma habia generado la grieta, sino
que era una absorcién parcial: el metal habia sido devorado. Un si-
glo después, atin brillaban en los bordes las raspaduras de unos dientes
diminutos.

—No solo consumen materia orgdnica —comenté Cadmus si-
guiendo la mirada del tetrarca—. Los tirdnidos se hacen con todo.

—Y por qué no lo hicieron? —pregunté Felix. Se detuvo en la
grieta, su escolta frené de forma instantdnea y se desplegé por orden de
marcha en una formacién de proteccién perfecta.

—Pregunteselo al archimagos cuando llegue —dijo Cadmus.

Felix asintid.

—Seguramente él si que lo sepa. ;Serviste a los Scythes of the Em-
peror mucho tiempo antes de unirte a los Elegidos de la Tetrarquia?

Cadmus contempl6 el vacio exterior. No importaba cudntas veces
se viera; la negrura absoluta iluminada por una luz tan potente creaba
un efecto extrafio y aterciopelado que parecia irreal.

—Seis afios segtin el sello cronolégico de Sotha.

En realidad, Felix ya sabia la respuesta; habia seleccionado perso-
nalmente a todos los hombres elegidos. Sin embargo, siempre que
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podia, preferia oir la informacién de los labios del susodicho. Los da-
tos no tenfan alma. Un comandante aprendia mucho de sus guerreros
escuchdndolos, aunque solo dijeran cosas que podian leer en un in-
forme. La forma de hablar, la manera de comportarse y cémo lidia-
ban con ciertos temas revelaban sus pensamientos mds intimos de un
modo que escapaba a las palabras. El habla mostraba una humanidad
que ni siquiera el condicionamiento de los Adeptus Astartes podia
cercenar.

—Yo estuve en Hamagora. La mayor parte de mi experiencia se
basa en luchar contra los traidores y sus demonios, mi sefior. Pero los
xenos son harina de otro costal. —Cadmus callé para reformular mejor
sus palabras—. Es imposible sobrestimar el odio que mis hermanos ca-
pitulares sienten por los tirdnidos. Los veteranos estdn obsesionados,
pero también les pasa a los hermanos Primaris. Es un odio contagioso.
Nos define a todos.

—Entonces deberfa hacerse uso de ello —dijo Felix.

—Estoy de acuerdo —coincidié Cadmus—. El odio es una hoja
afilada, pero hay algo mds que me preocupa en su comportamiento. Un
distanciamiento con los tltimos Scythes originales. —Cadmus miré a
Felix—. Le pido disculpas, mi senor, por hablar sin ser preguntado. No
me corresponde a mi criticar a un hombre tan noble como Thracian,
el sefor del capitulo.

—Habla cuanto quieras, Cadmus —tercié Felix—. Entiendo tu re-
ticencia, pero, en cuestiones de los Scythes of the Emperor, te pido que
seas mi consejero, no solo mi escolta. Si tienes motivos que te hagan
dudar o titubear, debes compartirlo. No todos los capitulos aceptan a
sus hermanos Primaris asi como asi.

—No se trata de eso —explicé Cadmus—. Nos recibieron como
salvadores, mi sefior. Nos agasajaron y nos cubrieron con mds honores
de los que merecian nuestros logros.

La orbital giraba lentamente. El movimiento dejaba a la vista el pla-
neta yermo y frio de Sotha. Despojado de vida, reflejaba una luz bri-
llante, blanca como un crdneo pulido.

—Entonces te preocupa algo mds grave?

Cadmus asintié.

—Quedan muy pocos, mi sefior. Un punado de ellos. Los Scythes
que quedan se han vuelto reservados y sombrios.
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—Han perdido mucho. He leido los pocos documentos que hay al
respecto. Sinceramente, no cumplieron con destreza en batalla. Son
responsables de su propia destruccién.

—Estoy de acuerdo, pero es algo mds que vergiienza—siguié Cadmus.

De nuevo, acall, reticente a ponerle voz a sus pensamientos.

—Entonces a qué se debe? —insistié Felix.

—Cireo que esconden algo, mi sefior.

Les banaron unos rayos de sol a toda velocidad. Conforme el mo-
vimiento de la estacién alejaba la orbital Aegida del planeta, esta pasa-
ba junto al sol y los devolvia de nuevo a la penumbra. Las lentes del
casco rojo de Cadmus centellearon. En la oscuridad, Felix vio los ojos
que se escondian tras ellas y el efecto plateado de unas retinas que bri-
llaban bajo los datos de tinta ldser. Al confesar sus miedos humanos,
Cadmus parecié de todo menos humano.

Ese era el destino de los Adeptus Astartes. Seguir siendo un hom-
bre, pero alejarse de la humanidad para enfrentarse a monstruos en la
oscuridad.

—Lo tendré en cuenta —concluyé Felix—. Y gracias por tus conse-
jos, Hermano Cadmus. Avanzad hasta el nicleo central —ordené a los
demds—. Conozcamos a esos héroes y juzguémoslos nosotros mismos.

Su guardia personal avanzé con las armas en ristre.

El camino al puente de mando estaba marcado con disparos de armas
bioldgicas y lo que parecfan impactos de bdlters. Era evidente que la
lucha habfa sido encarnizada. Conforme avanzaban, las cicatrices de
dcido y garras desaparecian bajo un nuevo enchapado. Una nueva es-
clusa de aire separaba el pasillo que daba al puente de mando, donde
se habian soldado nuevas paredes. Fuera, les esperaba, inactivo, un
servidor en una unidad de rastreo. Un par de sendos rifles de plasma
instalados sobre un tripode, pintados de color rojo Marte y marcados
con el sello del fabricante, Belisarius Cawl, rastrearon a los Space Ma-
rines. Mientras los examinaba, iluminé sus cuerpos con una luz en
espiral.

El pasillo era ancho y alto, lo bastante amplio para que cupieran
los modelos Dreadnought mds grandes, pero la esclusa de aire era pe-
quena, por lo que solo podian pasar de uno en uno. Una medida tem-
poral.
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Una calavera dispuesta en la cima del arco que habia sobre la esclu-
sa de aire cobré vida. Los sensores oculares que nacian en las cuencas
de los ojos resplandecieron al despertarse de repente. La mandibula sin
piel que envolvia un vocoemisor latigued con tanta fuerza que, de ha-
ber existido atmdsfera en el pasillo, habria resonado como una percu-
sién huesuda.

—Indique funcién y nombre.

La voz del dispositivo resoné en los cascos de los presentes. Comi-
nus dio un paso al frente.

—Cominus, sargento veterano, trasferido del Capitulo de los Sons of
Orar Adeptus Astartes, lider del grupo de los Elegidos de Vespator, unidad
de seguridad asignada al tetrarca de dicho mundo, Decimus Felix.

—Se requiere el oficial pertinente. El tetrarca Felix deberd presen-
tarse a continuacién —emitié la calavera—. Hégase a un lado.

Cominus permanecié en su sitio hasta que Felix le ordené apartarse.

—Soy el tetrarca Decimus Androdinus Felix de los Ultramarines,
natural de Laphis, Sefior de Vespator y de las Marchas del Este —relaté
sus credenciales y le mostr6 a la mdquina el sello de su rango—. Permi-
tenos la entrada.

—Un momento —replicé la mdquina.

Las luces de las cuencas de la calavera se apagaron. La mandibula le
colgaba inerte.

—Qué simpética —dijo Daelus. Los servobrazos del tecnomarine
siguieron los movimientos de sus manos humanas cuando gesticulé
ante los rifles de plasma—. Aunque estdn bien hechos. —Se incliné para
que su pantalla facial estuviera a la misma altura que las armas y movié
la cabeza de un lado a otro. Los rifles siguieron el movimiento—. Muy
sensibles.

Los nucleos del reactor se enrollaron y se iluminaron en espiral con
mis intensidad.

—Te estds arriesgando demasiado —comenté Cominus.

Daelus se enderezd.

—Todo lo que hago lo sopeso en una balanza de probabilidades.
Cada paso que doy lo estudio de forma tedrica y practica. El dialecto
de los Ultramarines es una tradicion de pensamiento que a tu capitulo
no le vendria mal reinstaurar. No podrds contra mi si yo calculo mejor
que tu los riesgos.
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Cominus solté un bufido despectivo.

Las cuencas de la calavera volvieron a encenderse, lo que causé una
reaccién inmediata por parte de los Elegidos. Los rifles bélters apunta-
ron con cautela a la puerta y a las armas montadas.

—Identidad confirmada —anuncié la mdquina—. Pase, tetrarca.

Las compuertas de la esclusa de aire se abrieron. Cominus hizo el
intento de encabezar la marcha, pero Felix se adelanté y entré primero
en la cdmara de descompresién, que se habia adaptado al pasillo y, por
lo tanto, era lo suficientemente larga para que cupieran los once.

La entrada a la cdmara de descompresién constaba de unas com-
puertas blindadas de disefo antiguo. Las habian reparado, pero se
distingufan claramente los enormes agujeros que les habian infligido
las armas corporales de los tirdnidos, a pesar de haber rellenado los
huecos y haberlas pulido. Los restos de las torretas que en su dia ha-
bian protegido la entrada estaban enclaustrados bajo un enchapado
nuevo. Aunque, a su alrededor, también vieron las marcas de unas
enormes garras.

Una corriente de aire se abrié paso hasta la cdmara desde unas tube-
rias recién instaladas que salian del puente de mando. El sonido volvié
a los sentidos automdticos de Felix. Al cabo de un rato, las puertas,
siguiendo unas vias torcidas, se hicieron a un lado con un chirrido.

Se habia intentado por todos los medios que el puente de mando de la
Acgida volviera a ser funcional. Ademds del flujo de aire, la estructura
gravitacional funcionaba. Se habian apartado las mdquinas destrozadas
y se habian enchapado los agujeros que se expusieron al quitarlas. Por
ello apenas quedaba rastro del diseno original. La tarima central y la
galerfa que rodeaban la sala pertenecian a la propia estructura, por lo
que seguia en su sitio (igualmente parcheada), pero el resto habia des-
aparecido, dejando un espacio enorme y vacio. Alld donde se habian
producido cortes, se veian las vetas de metal brillantes. Planchas bdsi-
cas de plastiacero cubrian la peor parte. Liminas de chapa hacian las veces
de puente sobre conductos funcionales que se estaban reparando. A un
lado de la sala, habian alineado diversas estaciones de trabajo, desde las
que salfan cables que serpenteaban hasta un agujero recién cortado que
daba acceso a un conducto de energfa que seguia activo. Los recovecos
que habia por la sala se habian usado para guardar las estatuas de diez
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caballos en distintas posturas. A excepcion de uno, todos presentaban
algin desperfecto. Los que estaban en peor estado se habian desmoro-
nado y se habian convertido en bultos de cobre arrugado con detalles
equinos del todo incongruentes. A Felix le recordaron a las abomina-
ciones del Caos, y aparté la vista.

Los tirdnidos también habfan despiezado una enorme seccién de la
pared. Como atin no habian arreglado el estropicio, habian colocado
una pantalla de energia atmosférica de un lado a otro de la sala para asi
cerrar la apertura. En la parte mds alejada del resplandor azul que emi-
tia, el hielo del vacio relucia sobre la plataforma dentada.

Trece Space Marines esperaban al tetrarca. Habia otros cinco seres
de origen humano en la sala. Cuatro eran servidores de combate con el
cerebro lavado; dos aptos para tiroteos de corto alcance y otros dos,
simples modelos de lucha cuerpo a cuerpo. El quinto era del mismo
tamafio aumentado, pero tenia libertad de pensamiento, ya que era un
adepto del Culto Mechanicus. Su cuerpo humanoide estaba hecho en su
totalidad de plastiacero, pero la cara que asomaba sobre el cuello ven-
dado era de carne y hueso. No llevaba ninguna proteccién, salvo una
sonrisa tranquilizadora. Entre sus ropajes se agitaban varias armas se-
cundarias de tamano reducido.

La mayoria de los Space Marines estaban de cara a la pared a la es-
pera de que entrara Felix; los que no, estaban a punto de ponerse en
pie cuando entrd. Se formaron en grupos que seguian mds la linea de
la amistad que la del escuadrén, o eso parecia segtin las insignias que
llevaban.

Los Elegidos accedieron al puente de mando y se quedaron de cara
a los Scythes of the Emperor. Felix nunca habia visto tanta diferencia
entre dos grupos de leales Space Marines. Sus Marines Primaris iban
ataviados con una armadura brufida y una heraldica perfecta. El equi-
po de los Scythes estaba rayado y abollado y el color amarillo y negro
se mezclaba con componentes desparejados de armaduras de otros ti-
pos. Entre ellos, habia un apotecario y un senor de la forja, cuya pre-
sencia se distingufa porque llevaba una armadura en mejor estado y
mostraba las insignias de su rango y el color rojo. Obligados a luchar
sin recursos durante mucho tiempo, la falta de uniformidad entre los
Space Marines era algo habitual, pero los Scythes of the Emperor lo
habian llevado al extremo. Cuatro de los guerreros iban ataviados con
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armaduras de exterminador. Tres de ellos la llevaban en condiciones,
pero la armadura del cuarto era una extrana mezcla de distintos tipos,
y muchas de las partes se habian reparado burdamente. «Si la escuadra
no se hubiera encontrado en una situacién tan desesperada, esa cuarta
armadura nunca habria salido de la armerfa», pensé Felix. Incluso su pro-
pio Scythe of the Emperor, Cadmus, desvi6 la mirada de sus propios
companeros. A pesar de la herdldica que compartian, Cadmus estaba tan
compuesto que parecia un impostor.

Felix record6 entonces a los veteranos Ultramarines de la guerra
contra los tirdnicos. Todos los Scythes ostentaban a los xenos abatidos
como trofeos, sus huesos y quitina, en tonos desvaidos de color carmin
y beige. Eran individuos. No habia coherencia en la unidad o en la ac-
titud que presentaban. Algunos estaban atentos, otros parecian listos
para el combate, habia uno despatarrado de forma impertinente. Felix
cay6 en la cuenta de que, aunque el capitulo habia recuperado toda su
fuerza gracias a la influencia de los Primaris Space Marines, lo que
tenfa ante si no era mds que los restos de una hermandad moribunda.
Eran los altimos.

El jefe de todos ellos encabezaba la formacién. Su armadura estaba
marcada con mds dientes y garras que la de los demds, lo que cubria sus
honores mds tradicionales bajo una apariencia salvaje.

El casco de Felix le informé con un pitido suave que la atmdsfera
era apta para respirar y que la temperatura, aunque glacial, era sopor-
table. Apenas habia formalizado el pensamiento de quitarse el casco
cuando Cominus le comunicé algo por privado.

—Le aconsejo, tetrarca, que se deje el casco puesto.

—Un encuentro como este es mejor desarrollarlo cara a cara —re-
plicé Felix en voz alta.

Se llevd las manos a la cabeza, lo que siempre era un movimiento
incémodo debido a los guanteletes de asalto. Otro de los impedimen-
tos era el cuello chimenea con el que contaban todas las armaduras
Gravis, pero tenfa tanta experiencia quitindose el casco que lo hizo de
forma natural. Las juntas sisearon. Una rdfaga de atmdsfera congelada
sustituyd el aire caliente de su armadura. Se dejé el casco bajo el brazo.
El tetrarca Felix tenia unos rasgos marcados, pero insulsos, como casi
todos los Space Marines producidos en masa. Tenia la piel de un tono
tostado, el ultimo recuerdo que le quedaba del aire diluido del mundo
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en el que nacié. Una mandibula pronunciada, una nariz que se aseme-
jaba a la de Guilliman, unos ojos grises penetrantes y una cabellera
negra. Si hubiera sido completamente humano, habria sido atractivo,
pero tenia los rasgos demasiado toscos por culpa del proceso de apo-
teosis. La inteligencia era su carta de presentacién.

—No os preocupéis por la salud de vuestro senor. Os aseguro,
caballeros, que el escudo atmosférico que hemos dispuesto mis sir-
vientes y yo en esta orbital funciona a la perfeccién —dijo el tecno-
adepto.

—;Quién eres? —pregunté Felix.

El adepto agachd la cabeza.

—Soy Qvo-87. El archimagos me envié como avanzadilla para
que preparara esta estacién para nuestro encuentro. Le pido discul-
pas por no haber conseguido que esté operativa del todo, pero los
danos eran cuantiosos. Llevard un tiempo que Aegida vuelva a su
gloria original.

—Ya lo veo. —Felix contemplé el campo de energfa azul que man-
tenia el aire a raya—. Has hecho mucho en poco tiempo.

Qvo-87 volvié a agachar la cabeza.

—Ser4 suficiente por ahora. Durante diez mil afios, Aegida fue el
centinela de Sotha. Volverd a serlo.

—Si lo consigues, magos Qvo, tendrds mis respetos.

Una de las tareas de Felix era evaluar las reparaciones necesarias de
la estaciéon. Aunque el planeta Sotha estuviera muerto, seguia siendo
estratégicamente importante. Los informes que habfa leido le habian
hecho pensar que la estacién era imposible de reparar, pero por lo que
habia visto hasta ahora, parecia que habia esperanza.

— Tt debes ser Thracian, sefior del capitulo —dijo Felix, que se vol-
vi6 para estar cara a cara con el lider de los Scythes.

Thracian respondié quitdndose el casco y dejando ver un rostro fe-
roz lleno de cicatrices.

—Asi es —contest6 Thracian.

Unas quemaduras le moteaban la mejilla izquierda y le cruzaban un
ojo de color blanco lechoso.

—Gracias por venir y por darnos permiso para usar esta orbital.

—No podia negarme ante uno de los tetrarcas —expresé Thra-
cian—. Cuenta con la autoridad del primarca.
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—T tienes la reputacion de ser un sirviente leal al Emperador. Mi
agradecimiento es genuino.

Thracian se encogié de hombros. La armadura remendada chirrié
a la par que se movia.

—La galaxia estd descontrolada y Sotha ha desaparecido —dijo
Thracian con una emocién evidente. Mir6 a través del campo atmos-
férico, donde los terrenos yermos del planeta volvian a asomarse—. El
mismisimo primarca le ha cedido esta parte del Imperio para que la go-
bierne como considere oportuno. No puedo negar su presencia.

Los mares de Sotha eran cuencas vacias y los continentes baldios
mostraban una red de canales de agua secos y fractales enmaranados de
las cadenas montafosas. Era como una réplica geografica del planeta.

—Contemple las maravillas de su reino —anuncié amargamente
Thracian. La aridez de Sotha cubria todo el agujero. Bajo la intensa luz
de la estrella, que se reflejaba en el planeta, la sala se torné de un duro
tono monocromdtico. Cada fisura y grieta de la ceramita de la armadu-
ra de Thracian se iluminé sin piedad. Los colores que camuflaban la
peor parte de los desperfectos desaparecieron. Las cuencas de las cala-
veras que adornaban su armadura no eran mds que cavernas de color
negro que miraban dvidamente al tetrarca. El rostro de Thracian estaba
magullado, lampifo, arrugado, rajado, lleno de luz; era la viva imagen
del caddver del planeta—. ;Estas son las fuerzas que posee?

—Como pediste, no he traido mds que a mi escolta personal. Su-
pongo que el resto de tus hombres estardn a bordo del crucero, ;no?

Thracian se echd a reir.

—Esto es todo lo que queda de mis fuerzas. Los Primaris mds jéve-
nes estdn ahora mismo navegando el espacio a bordo del Corazdn de
Cronos. Asi lo ha ordenado Guilliman. Estos pocos veteranos que ve
aqui son todo lo que queda de los Scythes originales del Emperador.
Tenemos misiones que solo podemos llevar a cabo nosotros.

—Cadmus me informé de que tu contingente de Space Marines se
habia visto reducido. —Felix fruncié el cefio—. ;Qué pasé? Segtin los
tltimos Munitorium, tu capitulo deberia haber contado con dos com-
panias cuando llegaron los refuerzos de los Primaris.

—Esas cifras tienen un siglo de antigiiedad —explicé Thracian—. El
resto ha caido en desgracia. Nosotros somos todo lo que quedamos.
Cuando muramos, nuestra semilla genética se unird a las demds y los Ma-
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rines Primaris asumirdn nuestros puestos. Ellos son el futuro; gracias al
regalo que Cawl le hizo al Emperador. Nosotros somos el pasado.

—;No te has traido a ninguno de tus nuevos guerreros contigo? —pre-
gunt6 Felix.

—Les dimos la bienvenida y los honramos, pero esta misién no
es para los nuevos. —La rotacién de la plataforma hizo girar las som-
bras que cafan sobre los rasgos de Thracian al mismo tiempo que
Sotha se alejaba—. Sotha es nuestro mundo. Nunca ha pertenecido
a los hijos de Cawl. Déjeles que tengan un nuevo comienzo mientras
nosotros desaparecemos. Me apena que haya traido al hermano Cad-
mus a ver el origen de nuestra vergiienza. —Contemplé el planeta
que se alejaba—. El resto de nuestro capitulo no tiene recuerdos de
Sotha y no quiero arriesgar la vida de los Scythes en esta expedicién
al pasado. La Guardia del Emperador no es lugar para ellos, ni para
nosotros. Ya no.

—Qué riesgos prevés?

—DMis guerreros tienen mucha experiencia en el combate con tird-
nidos, senor tetrarca —contesté Thracian—. Cuando recolectan un
mundo, suelen dejar organismos centinelas a su paso. Presuponemos
que lo hacen para informar a la mente colmena en caso de que regrese
algin atisbo de vida. A veces, los genestealers anidan en sitios cercanos
a asentamientos y aguardan alli para infectar a los que vengan a ofrecer
ayuda o a investigar lo que ha sucedido —explic6 Thracian con fu-
ria—. Es una raza pérfida.

—Entonces podemos recurrir a los veinticuatro Adeptus Astartes
que vienen conmigo, junto a los guerreros del archimagos —propuso
Felix—. Han caido mundos con menos.

—Y mayores fuerzas se han perdido sin remedio. —Thracian sefa-
16 el enorme disco que era el planeta, a una tnica montafia que se al-
zaba junto a un mar seco y cuyos pies estaban envueltos por una ciudad
desierta—. Si sobrevivimos al horror que habrd dejado la Kraken a su
paso, el deseo del archimagos es perturbar el Pharos. De ahi no puede
salir nada bueno, asi que si, yo dirfa que es arriesgado. —Thracian ex-
hal6 con pesadez.

El planeta seguia su rotacién junto a la abertura; ahora se encontra-
ba a mitad de camino entre las paredes agrietadas y su luz iba disminu-
yendo. El color volvié a la armadura de Thracian.
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—Le ofrezco la oportunidad de regresar. Los diez corceles de Sotha
cabalgardn por el Emperador. Estamos en deuda con Cawl por la resu-
rreccién de nuestro capitulo, asi que le concedo este deseo de forma
voluntaria. Si quiere jugdrsela con el destino, que asi sea. Pero de ma-
rine espacial a marine espacial, le pido que se marche, Decimus Felix.
El legado de los Scythes of the Emperor estd asegurado. —Sonrié 1d-
gubremente—. ;Pero quién mantendrd su legado si perece aqui? No
entren en la montana.

Felix entrecerré los ojos ante la advertencia.

—Vivo para servir, no me importan los legados. He luchado contra
demonios y primarcas caidos junto a Lord Guilliman —dijo Felix. El
planeta se alej6 y devolvié al puente de mando una luz resplandecien-
te—. Nada me intimida. Nada.

Thracian volvié a sonreir, arrepentido. Era la tipica expresién que
le daria un tio a un sobrino que habla con una confianza excesiva. Bajé
la mirada y, cuando volvié a levantar la cabeza, lo embargaba la auto-
ridad propia de un sefior de capitulo y, cuando hablé, su voz retumbé.
Hasta Felix, que habia sido la mano derecha del mismisimo Roboute
Guilliman, sintié que se le erizaban los vellos del cuello.

—Serdn mis mejores guerreros —cité Thracian al Emperador—,
aquellos que se entreguen a mi. Los moldearé como si de arcilla se trata-
se y los forjaré en los hornos de la guerra. Tendrdn una voluntad de hie-
rro y unos musculos de acero. Les compondré la mejor de las armaduras
y los armaré con las armas mds poderosas. No se verdn afectados por pla-
gas ni enfermedades, ni se deteriorardn ante las dolencias. —Alz6 la
voz—. Seguirdn unas ticticas, unas estrategias y unas maquinas que nin-
gln enemigo podrd superar en batalla. Son mi baluarte contra el terror.
Son los defensores de la humanidad. Son mis Space Marines y no cono-
cerdn el miedo. —Cuando terminé la cita, todos permanecieron en si-
lencio. Thracian anadié en voz baja—: Unas bonitas palabras, pero sé
que no son verdad. Sé que hay seres a los que los Space Marines no
pueden vencer. Y no me avergiienza confesarle, sefior tetrarca, que si que
he conocido el miedo.
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